ITEM #0609780

g garden RECTANGLE DINING TABLE
treasures

MODEL #L-DN1196SAL-D-T

Francais p. 8
Espafiol p. 15

ATTACH YOUR RECEIPT HERE

Serial Number Purchase Date

Questions, problems, missing parts? Before returning to your retailer, call our customer
service department at 1-800-643-0067, 8 a.m. - 8 p.m., EST, Monday - Friday

< g garden
AB 1 4809 Lowes.com/gardentreasures treasures



PACKAGE CONTENTS
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A |Cap 1
B |Top 1
C |Leg 2
D |Supporter 1




HARDWARE CONTENTS (shown actual size)
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M6 x 20mm M6 M6
Short Bolt Spring Washer Flat Washer
Qty. 4 Qty. 14 Qty. 14

® ® ®
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M6 x 25mm M6 x 35mm M6
Medium Bolt Long Bolt Wrench
Qty. 8 Qty. 2 Qty. 1



A SAFETY INFORMATION

Please read and understand this entire manual before attempting to assemble, operate or install
the product.

* It is recommended that two people assemble this item.

« This product is intended for outdoor use only and should be placed on flat, horizontal ground.
* Ensure enough clearance around the product.

* Do not use the unit during an electrical storm, as there is a remote chance of getting struck by
lighting.

Do not climb on top of the item. Falling off can result in serious injury, possibly even death.
This package contains small items and plastic bags that should be kept away from children.

AWARNING

« Keep all children and pets away from assembly area. Children and pets should be
supervised when they are in the area of the chair construction.

+ Keep assembly area at least 6 ft. from any obstruction such as a fence, garage, house,
overhanging branches, laundry line or electrical wires.

« Some parts may contain sharp edges. When assembling and using this product, basic
safety precautions should always be followed to reduce the risk of personal injury and
damage to the product. Please read all instructions before assembly and use.

« Check all bolts for tightness before use, and periodically check and tighten bolts as
necessary.

« Assemble on level ground.

* For outdoor use only.

PREPARATION

Before beginning assembly of product, make sure all parts are present. Compare partswith package
contents list and hardware contents list. If any part is missing or damaged, do not attempt to
assemble the product.

Estimated Assembly Time: 5 minutes

Tools Required for Assembly (included): Wrench



ASSEMBLY INSTRUCTIONS

1. Attach supporter (D) to legs (C) using short bolts (AA),
spring washers (BB) and flat washers (CC). Hand
tighten only.

Hardware Used

@ Short Bolt Om x 4
Spring Washer == x4
@ Flat Washer > x4

2. Connect legs (C) to top (B) using medium bolts

(DD), spring washers (BB) and flat washers (CC). Hand
tighten only.

Then, connect supporter (D) to top (B) using long bolts
(EE), spring washers (BB) and flat washers (CC). Secure
all bolts with wrench (FF).

Hardware Used

Spring Washer = x 10
@ Flat Washer <= x 10
@ Medium Bolt x 8
@ Long Bolt X2
@ Wrench x 1




ASSEMBLY INSTRUCTIONS

3. Turn the table upright. If no umbrella (sold separately)
is intended to be used with the table, insert cap (A) into
top (B).




CARE AND MAINTENANCE

* Do not use bleach, acid, or other abrasive cleaners on the frame parts.

» Steel components of garden accessories and furniture are treated with rust inhibiting paint.
However, due to the nature of steel, surface oxidation (rusting) will occur if this protective coating
is scratched. This is a natural process. To minimize this condition, it is recommended care
be taken when assembling and handling the product, in order to prevent the paint from being
scratched.

» Surface rust can be removed easily using a very light application of common cooking oil. If surface
oxidation (rusting) occurs and no measures are taken to correct it, the oxidation may start dripping
onto the assembly surface, which may cause damaging stains that may be difficult to remove.

« If the product will not be used for a long period (e.g. winter time), it should be stored in a clean, dry
environment.

» Keep the original packaging to store the item.

WARRANTY

This limited warranty is extended to the original purchaser and applies to defects in material and
workmanship of your item provided the item is maintained with care and used only for personal,
residential purposes.

The manufacturer warranty for this item, is to be free of defects in material and workmanship for
a period of one year. If any defect is found, please call our customer service department at
1-800-643-0067 for help. The manufacturer will not cover transportation or delivery costs or
compensate the individual or any outside party for assembling or disassembling the product.

This warranty gives you certain rights, and you may have other rights that vary from state to state.

REPLACEMENT PARTS LIST

For replacement parts, call our customer service department at 1-800-643-0067, 8 a.m. - 8 p.m.,
EST, Monday - Friday.

PART DESCRIPTION PART #

A |Cap #0609780-A
B ([Top #0609780-B
C |Leg #0609780-C
D |Supporter #0609780-D
E flgroet-g:gembled to C) #0609780-E
AA | Short Bolt #0609780-AA
BB [Spring Washer #0609780-BB
CC [Flat Washer #0609780-CC
DD [Medium Bolt #0609780-DD
EE |Long Bolt #0609780-EE
FF_|Wrench #0609780-FF

Printed in China

Garden Treasures® is a registered trademark
of LF, LLCAII Rights Reserved.



ARTICLE #0609780

g garden  TABLE POUR COIN-REPAS
treasures RECTANGULAIRE

MODELE #L-DN1196SAL-D-T

JOIGNEZ VOTRE RECU ICI

Numeéro de série Date d’achat

Des questions, des problémes, des piéces manquantes? Avant de retourner 'article au
détaillant, appelez notre service a la clientele au 1 800 643-0067, entre 8 h et 20 h (HNE), du

lundi au vendredi.
g garden
L treasures’
owes.com/gardentreasures



CONTENU DE L’EMBALLAGE
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PIECE DESCRIPTION QUANTITE

Capuchon
B Plateau 1
C [Pied 2
D |Traverse 1




UINCAILLERIE INCLUSE
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Boulon court
M6 de 20 mm

Qté: 4

@
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Boulon moyen
M6 de 25 mm

Qté : 8

r

andeur réelle)
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Rondelle a ressort M6

Qte : 14

[

Boulon long
M6 de 35 mm

Qté: 2
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Rondelle plate
M6

Qté : 14

—

Clée
M6

Qté : 1



A CONSIGNES DE SECURITE

Assurez-vous de lire et de comprendre l'intégralité du présent manuel avant de tenter d’assembler,
d’utiliser ou d’installer I'article.

* Il est recommandé d’installer cet article avec I'aide d’une autre personne.

« Cet article est congu pour une utilisation extérieure seulement et devrait étre placé sur un sol

horizontal et plat.
» Assurez-vous qu'’il y a suffisamment d’espace autour de l'article.

* N'utilisez pas l'article pendant un orage, car vous risqueriez de vous faire frapper par la foudre.

* Ne grimpez pas sur l'article. Une chute peut entrainer de graves blessures ou méme la mort.
« Cet emballage contient de petites piéces et des sacs en plastique qui doivent étre gardés hors

de la portée des enfants.

AAVERTISSEMENT
« Assurez-vous que les enfants et les animaux ne s’approchent pas de I'’endroit ou vous
assemblez I'article. Surveillez les enfants et les animaux lorsqu’ils se trouvent a proximité
* de la zone d’assemblage.
Assurez-vous de procéder a 'assemblage a au moins 1,82 m de toute forme d’obstacle, par
* exemple une cléture, un garage, une maison, une volte de branches, une corde a linge ou des
fils électriques.
Certaines pieces peuvent avoir des bords coupants. Lorsque vous assemblez ou que vous
« utilisez cet article, prenez toujours des mesures de sécurité pour diminuer les risques de
blessure et de dommages a l'article. Veuillez lire toutes les instructions avant de procéder a
« 'assemblage et a l'utilisation de l'article.
« Vérifiez tous les boulons avant chaque utilisation pour vous assurer qu’ils sont bien serrés.
Vérifiez et resserrez les boulons régulierement, au besoin.
Assemblez l'article sur un sol plat.
Pour un usage a I'extérieur seulement.

PREPARATION

Avant de commencer 'assemblage de I'article, assurez-vous d’avoir toutes les pieces. Comparez le
contenu de 'emballage avec la liste des piéces et celle de la quincaillerie incluse. S’il y a des piéces
manquantes ou endommagées, ne tentez pas d’assembler l'article.

Temps d’assemblage approximatif : 5 minutes.

Outils nécessaires pour 'assemblage (inclus) : clé.

11



INSTRUCTIONS POUR L’ASSEMBLAGE

1. Fixez la traverse (D) aux pieds (C) a 'aide des
boulons courts (AA), des rondelles a ressort (BB) et
des rondelles plates (CC). Serrez le tout a la main

seulement.
Quincaillerie utilisée

@ Boulon court Cm x4
Rondelle aressort <= x4
@ Rondelle plate = x4

2. Fixez les pieds (C) au plateau (B) a I'aide des boulons
moyens (DD), des rondelles a ressort (BB) et des rondelles

plates (CC). Serrez le tout a la main seulement.
Puis, fixez la traverse (D) au plateau (B) a I'aide des

boulons longs (EE), des rondelles a ressort (BB) et des
rondelles plates (CC). Serrez tous les boulons a I'aide de

la clé (FF).

Quincaillerie utilisée

Rondelle a ressort <= x 10
@ Rondelle plate = x 10
@ Boulon moyen § x 8
@ Boulon long X2
@ ce x 1

12




INSTRUCTIONS POUR L’ASSEMBLAGE

3. Remettez la table a I'endroit. Si vous n’avez pas
I'intention d’utiliser un parasol (vendu séparément) avec
la table, insérez le bouchon (A) dans le plateau (B).

13



ENTRETIEN

» N'utilisez pas d’agent de blanchiment, d’acide ou d’autres nettoyants abrasifs sur les pieces formant

I'armature.
* Les piéces en acier inoxydable des accessoires de jardin et des meubles sont traitées avec une

peinture antirouille. Toutefois, en raison de la nature de I'acier, une oxydation de la surface (rouille)
peut se produire si cette couche protectrice est égratignée. Il s’agit d’un processus naturel. Afin de
minimiser cette situation et d’éviter que la peinture ne s’égratigne, nous vous recommandons d’étre
prudent lors de 'assemblage et de la manipulation de l'article.

« On peut facilement enlever la rouille sur la surface en appliquant un peu d’huile de cuisson. Si une
oxydation (rouille) de la surface se produit et qu’aucune mesure n’est prise afin de corriger la
situation, I'oxydation peut se répandre sur 'ensemble de la surface. Ceci pourrait causer des taches
dommageables qui peuvent étre difficiles a enlever.

+ Si vous ne prévoyez pas utiliser I'article pour une longue période (par exemple, en hiver), il devrait
étre rangé dans un endroit propre et sec.

» Conservez I'emballage d’origine pour ranger I'article.

GARANTIE

Cette garantie limitée ne s’applique qu’a I'acheteur initial de I'article et se limite aux défauts de
matériaux et de fabrication lorsque I'article a été correctement entretenu et qu’il a été utilisé a des fins
personnelles et résidentielles.
Le fabricant garantit cet article contre les défauts de matériaux et de fabrication pour une période de
un an. Si vous remarquez un défaut, veuillez téléphoner a notre service a la clientéle au

1 800 643-0067. Le fabricant ne paiera pas les frais de transport et de manutention et ne
dédommagera pas I'acheteur ni aucun tiers pour 'assemblage ou le démontage de I'article.

Cette garantie vous conféere des droits précis. |l est possible que vous disposiez également d’autres
droits, qui varient d’'un Etat ou d’une province a l'autre.

LISTE DES PIECES DE RECHANGE

Pour obtenir des pieces de rechange, communiquez avec notre service a la clientéle au
1 800 643-0067, entre 8 h et 20 h (HNE), du lundi au vendredi.

PIECE DESCRIPTION  No DE PIECE
A [Bouchon #0609780-A
B [Plateau #0609780-B
C Pied #0609780-C
D [Traverse #0609780-D

Patin de protection
E | (déja assemblé au C) | #0609780-E
AA | Boulon court #0609780-AA
BB |Rondelle a ressort #0609780-BB
CC |Rondelle plate #0609780-CC
DD |Boulon moyen #0609780-DD
EE |Boulon long #0609780-EE
FF | Clé #0609780-FF

Imprimé en Chine

Garden Treasures®est une marque de commerce
déposée de LF, LLC. Tous droits réservés.
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ARTICULO #0609780

g garden MESA DE COMEDOR
treasures RECTANGULAR

MODELO #L-DN1196SAL-D-T

ADJUNTE SU RECIBO AQUIi

Numéro de série Fecha de compra

Departamento de Servicio al Cliente al 1-800-643-0067, de lunes a jueves de 8 a. m. a 8 p. m., hora

@ éPreguntas, problemas, piezas faltantes? Antes de volver a la tienda, llame a nuestro
estandar del Este.

g garden
treasures
Lowes.com/gardentreasures
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CONTENIDO DEL PAQUETE
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PIEZA DESCRIPCION CANTIDAD
A [Tapa 1
B |Parte superior 1
C |Pata 2
D |Soporte 1




ADITAMENTOS (se muestran en tamario real)

o
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Perno corto
M6 x 20mm

Cant. 4

@
I

Perno mediano
M6 x 25mm

Cant. 8

=

Arandela de resorte

M6

Cant. 14

[

Perno largo
M6 x 35mm

Cant. 2

17

=

Arandela plana

M6

Cant. 14

—

Llave
M6

Cant. 1



A INFORMACION DE SEGURIDAD

Lea y comprenda completamente este manual antes de intentar ensamblar, usar o instalar el producto.

» Se recomienda que dos personas ensamblen este articulo.

« Este producto esta disefiado solo para uso en exteriores y debe colocarse sobre un suelo plano
y horizontal.

* Asegurese de que haya espacio suficiente alrededor del producto.

« No use la unidad durante una tormenta eléctrica ya que existen posibilidades, si bien muy pocas,
de atraer un rayo.

» No se suba sobre la parte superior del articulo. Puede sufrir una caida y lesiones graves, incluso
la muerte.

» Este paquete contiene articulos pequefios y bolsas plasticas que deben mantenerse lejos de los
ninos.

AADVERTENCIA

« Mantenga a los nifios y a las mascotas lejos del area de ensamblaje. Se debe supervisar
cuidadosamente a los nifilos y a las mascotas cuando se encuentren en el area de ensamblaje
de la silla.

* Procure que el area de ensamblaje esté a una distancia minima de 1,82 m de cualquier
obstruccidén, como cercas, garajes, casas, ramas sobresalientes, cuerdas para ropa o cables
eléctricos.

« Algunas partes pueden tener bordes filosos. Cuando ensamble y utilice este producto, tome
siempre precauciones de seguridad basicas para reducir el riesgo de lesiones personales y
dafos en el producto. Lea todas las instrucciones antes de ensamblar y usar.

« Verifique todos los pernos antes de usar el articulo para comprobar que estan apretados, y
controle y ajuste en forma periddica, segun sea necesario.

« Ensamble sobre una superficie nivelada.

» Solo para uso en exteriores.

PREPARACION

Antes de comenzar a ensamblar el producto, asegurese de tener todas las piezas. Compare las piezas
con la lista del contenido del paquete y la lista de aditamentos. No intente ensamblar el producto si
falta alguna pieza o si estas estan danadas.

Tiempo estimado de ensamblaje: 5 minutos

Herramientas necesarias para el ensamblaje (se incluyen): Llave

18



INSTRUCCIONES DE ENSAMBLAJE

1. Fije el soporte (D) a las patas (C) con pernos cortos
(AA), las arandelas de resorte (BB) y las arandelas planas
(CC). Apriete a mano solamente.

Aditamentos utilizados

@ Perno corto Om x4
Arandela de resorte <& x4
@ Arandela plana = x4

2. Una las patas (C) a la parte superior (B) con los pernos
medianos (DD), las arandelas de resorte (BB) y las
arandelas planas (CC). Apriete a mano solamente.
Luego, una el soporte (D) a la parte superior (B) con
pernos largos (EE), las arandelas de resorte (BB) y las
arandelas planas (CC). Apriete todos los pernos con

la llave (FF).
Aditamentos utilizados

Arandela de resorte & x 10
@ Arandela plana = x 10
@ Perno mediano x 8
@ Perno largo X 2
@ Lave x1
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INSTRUCCIONES DE ENSAMBLAJE

3. Coloque la mesa hacia arriba. Si no tiene pensado usar
la sombrilla (se vende por separado) con la mesa, coloque
la tapa (A) en la parte superior (B).

20



CUIDADO Y MANTENIMIENTO

* No utilice blanqueadores, acidos ni otros limpiadores abrasivos en las piezas de la estructura.

* Los componentes de acero de los accesorios 0 muebles para jardin se tratan con pintura
antioxidante. No obstante, debido a la naturaleza del acero, se producira una superficie de
oxidacion (corrosion) si se raya el revestimiento protector. Este es un proceso natural. Para reducir
este riesgo, se recomienda tener cuidado durante el ensamble y manipulacién del producto para
prevenir que la pintura se raye.

* La corrosion de la superficie puede quitarse en forma facil con una aplicacién ligera de aceite para
cocinar comun. Si aparece oxidacion (corrosidon) en la superficie y no se adoptan medidas para
solucionarlo, la oxidacion puede comenzar a filtrarse hacia la superficie del ensamble, lo que puede

causar manchas perjudiciales dificiles de quitar.

* Si el producto no se usara durante un periodo prolongado (por ejemplo, en invierno), debe
guardarse en un lugar limpio y seco.
» Conserve el empaque original para guardar el articulo.

GARANTIA

Esta garantia limitada se extiende al comprador original y la misma se aplica a defectos en el material
y la mano de obra de su articulo, siempre que el articulo se conserve con cuidado y solo se utilice
para fines personales residenciales.
El fabricante garantiza que este articulo no presentara defectos en los materiales ni la mano de obra
durante un periodo de un (1) afio. Si encuentra algun defecto, llame a nuestro departamento de
servicio al cliente al 1-800-643-0067 para solicitar ayuda. El fabricante no se hara responsable de los
costos de transporte o entrega ni tampoco compensara a la persona o a terceros por el ensamblaje o
desensamblaje del producto.
Esta garantia le ofrece ciertos derechos, pero usted puede tener otros derechos que varian segun
el estado.

LISTA DE PIEZAS DE REPUESTO

Para obtener piezas de repuesto, llame a nuestro Departamento de Servicio al Cliente al
1-800-643-0067 de lunes a viernes, de 8 a. m. a 8 p. m., hora estandar del Este.

PIEZA DESCRIPCION PIEZA #
A |Tapa #0609780-A
B | Parte superior #0609780-B
C [|Pata #0609780-C
D |Soporte #0609780-D

Base de pie

= (preensamblado ala C) #0609780-E

AA [Perno corto #0609780-AA
BB [Arandela de resorte #0609780-BB
CC | Arandela plana #0609780-CC
DD [Perno mediano #0609780-DD
EE [Perno largo #0609780-EE
FF |Llave #0609780-FF

Impreso en China

Garden Treasures®es una marca registrada de
LF, LLC. Todos los derechos reservados.
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